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Cadre d’intervention

La Loi sur les biens culturels

> Les pouvoirs habilitants

» Les statuts municipaux
La citation de monument historique
La constitution de site du patrimoine

> Les effets
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Cadre d’intervention

La situation actuelle

» Le corpus des biens culturels municipaux
> Le Plan d’urbanisme et la Politique du patrimoine

> Les démarches en cours
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Demande

[
Analyse de Ia recevabilité (analyse de l'intérét patrimonial)
Analyse des outils de protection applicables
Présentation au CPM

recevable [ Potentiellement recevahle ]
I
. 0 . - Etndes complémentaires. si pertinent
- Outils de protection si pertinent _ Informations au CPM
I

- Information au CE
- Lettre au requérant

Décision
duBPTE

- Recommandations
- Outils de protechon s1 pertinent
: - Sommarre décisionnel
- Document synthése sur la valeur patrimoniale

- Information au CE a
- Projetde lement
- Lettre au requérant et de régl
[

- Deépétau CE et au CM
- Mandat du CPM

Consultations publiques

Présentation au CPM

[
- Rapport de la consultation publique
- Avis

CE. C]
Adoption du réglement §°il y 2 lieu

Lettre au requérant
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Plan de la presentation

Description de la station-service et de son site
Evolution du lieu
Intérét patrimonial de la station-service

1. Valeur artistique

2. Valeur paysagere urbaine

3. Valeur historique

4. Valeur symbolique

Projet de reglement

Calendrier
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Description de la station-service

Sa situation géographique

e

201 rue Berlioz
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Description de la station-service

Ses caractéristiques architecturales principales
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Description du secteur de la station-service

—t e
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La station-service de Mies van der Rohe ...

Située dans le secteur de valeur patrimoniale exceptionnelle
L'ile des Soeurs
Identifié au Plan d’'urbanisme de la Ville de Montréal

Immeuble assujetti a un PIIA
Selon le reglement de zonage de I'arrondissement de Verdun
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Evolution du lieu

En 1664, la seigneurie de I'lle Saint-
Paul est concédée a Jacques Le Ber,
Claude Robutel et Jean Baptiste
Lavigne.

En 1706, les soeurs de la
Congrégation de Notre-Dame
acquierent le tiers de I'lle Saint-Paul.
En 1769, elles deviennent l'unique
propriétaire de I'lle en faisant
I'acquisition du reste de I'ile.
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Evolution du lieu

Les sceurs de la Congrégation de
Notre-Dame vendent en 1956 l'ile
Saint-Paul a la «Quebec Home and
Mortgage Corporation Ltd». L'ile est
annexée a la Ville de Verdun.

Le pont Champlain est ouvert a la
circulation en 1962.

La mise en oeuvre du projet de
developpement de I'lle est confiee a
«Structures Métropolitaines du
Canada Ltée».
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Evolution du lieu

Structures
Métropolitaines réunit
une equipe coordonnee
par la firme américaine
Johnson, Johnson & Roy
et composee de
nombreux spécialistes.

L'architecte Ludwig Mies
van der Rohe collabore a
la planification de
I'ensemble et est chargé
de la conception des
Immeubles en hauteur.
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Evolution du lieu

La conception de la
premiere station-service
de L'lle-des-Soeurs est
confiée a I'agence de
Mies van der Rohe.

La station-service est
érigée entre 1967 et
1968.
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Evolution du lieu

Vers 1975, les pompes a
essence originales sont
remplacées par un
modele standard.

Au milieu des années
1990, I'édicule d’accuell
est réaménagé en lave-
auto.

La station-service ferme
ses portes en décembre
2008.
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Intérét patrimonial de la station-service : Valeur artistique

'i_.'a.-.'
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Bureau du patrimoine, de la toponymie et de I'expertise

Qualité exceptionnelle de sa
conception (simplicité, sobriéte,
grande qualité de son exeécution, de
ses materiaux et de 'aménagement
de son site).

Raffinement et du soin que
I'architecte a apporté au projet, au
méme titre qu’un édifice plus
prestigieux.

Ce batiment se démarque ainsi de
facon remarquable par rapport aux
autres stations-service.

Montréal §3
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Importance de son concepteur et
unicité de ce batiment dans I'oceuvre
de celui-ci.

lllustration eloquente d'un des
concepts caracteéristiques de
I'architecture miesienne, le pavillon.

Bureau du patrimoine, de la toponymie et de I'expertise Montreéal %




LA STAﬂU‘N—g;E_R_\LLCE-—S-FFU‘EE AU 201, RUE BERTTOZ
—— " __—Projelde citation

———— |

— = a2

Intérét patrimonial de la station-service : Valeur paysagere urbaine

Intégration harmonieuse au contexte
urbain et contribution a la qualité du
secteur.

Exemple réussi de batiment reflétant
un equilibre entre visibilité et
intégration.

Appartenance au systeme de
developpement de I'lle, élément
important intégré au projet de
developpement initial.
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Intérét patrimonial de la station-service : Valeur historique

e Association avec I'histoire du développement de I'lle des Sceurs et
illustration de I'importance de la place faite a I'automobile dans le plan
de développement de l’ile.

« Association avec Ludwig Mies van der Rohe, un des plus importants
architectes du XXe siecle.

S’inscrit dans un contexte d’ouverture de Montréal sur le monde et
d’affirmation de la ville en tant que métropole moderne.
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Intérét patrimonial de la station-service : Valeur symboligue

Pouvoir d’évocation des grands principes caractérisant I'architecture
de Mies van der Rohe.

Représente un des batiments remarquables de 'architecture
moderne a Montreal.
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Recommandation du BPTE

La station-service présente un rayonnement international (pour les initiés) au niveau de sa
valeur artistique, pan-montréalais au niveau de sa valeur paysagere urbaine et de sa valeur
historique et pan-montréalais (pour les initiés) au niveau de sa valeur symbolique;

La station-service possede dans son ensemble une bonne authenticité et ses principaux
éléments caracteristiques incarnent bien les valeurs patrimoniales identifiees;

La citation de ce batiment est en accord avec le Plan d’'urbanisme et la Politique du patrimoine;
La citation de la station-service permettrait d’illustrer la diversité territoriale et historique de

Montréal et contribuerait a enrichir le corpus sous-représentés des batiments issus de la
période moderne.
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Le projet de reglement de citation
— contenu du reglement

Chapitre | - Objet du reglement
Chapitre Il - Motifs de la citation
Chapitre Il - Effets de la citation

Chapitre IV -  Conditions de conservation et de mise en valeur
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Le projet de reglement de citation
— contenu du reglement

Obligation de conserver en bon état

Autorisation du conseil de ville (avec avis du CPM) avant de démolir en partie ou en totalité le monument
historique

Tous travaux doivent assurer un impact minimum sur le batiment

Tous travaux doivent assurer le maintien des éléments caractéristiques essentiels, notamment la volumétrie,
les éléments structuraux et architecturaux, la topographie du terrain et I'éclairage architecturale actuel

Travaux autorisés : consolidation de I'aspect actuel ou restitution de I'aspect d’origine
Aucun agrandissement visible permis

Aucun batiment accessoire permis

Tous travaux doivent respecter I'aménagement d’origine du site

La dimension, la forme et 'emplacement doit correspondre a ceux de I'enseigne intégrée au projet d’origine
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Calendrier

ETAPES DATES

Conseil du patrimoine de Montréal 12 janvier 2009

Sommaire décisionnel et projet de réglement 2 février 2009

Comité exécutif 11 février 2009

Conseil municipal — avis de motion et projet de réglement 23 février 2009

Transmission au propriétaire du monument historique d’un avis spécial écrit Fin février 2009

Awvis public consultation CPM (au moins 30 jours avant l'adoption du Mi-mars 2009
reglement)

Tenue de la séance du CPM Fin mars 2009

Rapport et avis du CPM Fin avril 2009

Comité exécutif (date de ficelage) 13 mai 2009 (4 mai 2009)

Adoption du reglement 25 mai 2009

Entrée en vigueur Fin mai 2009
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